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Termos de Protecao de Dados de Publicidade
do Google aplicaveis entre Controladores

O Google e a contraparte que aceita estes termos (o “Cliente”) celebraram um contrato de prestacao de Servicos de Controlador (conforme periodicamente alterado, o

“Contrato”).

Estes Termos de Protecdo de Dados de Publicidade do Google aplicaveis entre Controladores (em conjunto com o apéndice, os “Termos aplicaveis a Controladores”) séo
celebrados pelo Google e pelo Cliente e complementam o Contrato. Estes Termos aplicaveis a Controladores entrardao em vigor e substituirdo quaisquer termos anteriormente

aplicaveis relativos ao objeto em questao, a partir da data de Inicio da Vigéncia dos Termos.

Ao aceitar estes Termos aplicaveis a Controladores em nome do Cliente, vocé garante que: (a) tem plenos poderes legais para vincular o Cliente a estes Termos aplicéveis a
Controladores; (b) leu e compreendeu estes Termos aplicaveis a Controladores; e (c) aceita estes Termos aplicaveis a Controladores em nome do Cliente. Se vocé nao tiver plenos

poderes legais para vincular o Cliente, ndo aceite estes Termos aplicaveis a Controladores.

1. Introducao

Estes Termos aplicaveis a Controladores refletem o acordo entre as partes sobre o tratamento de Dados Pessoais do Controlador.

2. Definicoes e interpretacao

21 Nestes Termos aplicaveis a Controladores:
“Afiliada” significa uma entidade que, direta ou indiretamente, controla, € controlada por ou esté sob controle comum de uma parte.
“Controlador Final” significa, para cada parte, o controlador definitivo dos Dados Pessoais do Controlador.

“Dados Pessoais do Controlador” significa os dados pessoais tratados por uma parte ao abrigo do Contrato no ambito da prestacédo ou do uso (conforme

aplicavel) dos Servigos de Controlador.

“Data de Inicio da Vigéncia dos Termos” significa a data em que o Cliente clicou para aceitar ou a data em que as partes, de outra forma, aceitaram estes Termos

aplicaveis a Controladores.
“EEE” significa o Espago Econémico Europeu.
“Entidade do Google” significa a Google LLC, a Google Ireland Limited ou qualquer outra Afiliada da Google LLC.

“FDPA da Suica” significa, conforme aplicével, a Lei Federal de Protecdo de Dados de 19 de junho de 1992 (Suica) (com a Portaria da Lei Federal de Protecéo de
Dados de 14 de junho de 1993) ou a Lei Federal de Protecédo de Dados revisada de 25 de setembro de 2020 (com a Portaria da Lei Federal de Protecao de Dados de
31de agosto de 2022).

“GDPR’ significa, conforme aplicavel, (a) o GDPR da UE; e/ou (b) o GDPR do Reino Unido.

“GDPR da Uniao Europeia” significa o Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho de 27 de abril de 2016 relativo a protecao das pessoas

fisicas no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagcdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE.

“GDPR do Reino Unido” significa 0 GDPR da UE conforme alterado e incorporado na legislacdo do Reino Unido, ao abrigo da Lei de Saida do Reino Unido da Uniao

Europeia de 2018 (UK European Union (Withdrawal) Act 2018), e a legislacdo secundaria aplicavel elaborada de acordo com essa lei.
“Google” significa a Entidade do Google que é parte do Contrato.

“Legislagao Aplicavel em matéria de Protecao de Dados” significa, conforme aplicavel ao tratamento de Dados Pessoais do Controlador, qualquer lei ou
regulamento sobre privacidade, seguranca de dados ou protecao de dados, a nivel nacional, federal, da UE, estadual, provincial ou outros, incluindo a Legislacao

Europeia em matéria de Protecdo de Dados, a LGPD e as Leis Estaduais de Privacidade dos EUA.
“Legislagao Europeia em matéria de Protecao de Dados” significa, conforme aplicavel, (a) o GDPR; e/ou (b) a FDPA da Suica.

“Leis Estaduais de Privacidade dos EUA” significa, conforme aplicavel: (i) a Lei de Privacidade do Consumidor da California de 2018 (incluindo a alteracao criada
pela Lei de Direitos de Privacidade da California de 2020) e todas as regulamentacdes de implementacgao (“CCPA”, na sigla em inglés); (ii) a Lei de Protecéo de
Dados do Consumidor do Estado da Virginia, do Codigo Anotado da Virginia, § 59.1-571 et seq_; (iii) a Lei de Privacidade do Colorado, Estatutos Revisados do
Colorado § 6-1-1301 et seq; (iv) a Lei de Privacidade de Dados e Monitoramento On-line de Connecticut, Ato Publico n® 22015; e (v) a Lei de Privacidade do
Consumidor de Utah, Codigo Anotado de Utah § 13-61-101 et seq.

“LGPD” significa a Lei Geral de Protecao de Dados Pessoais brasileira.
“Servicos de Controlador” significa os servicos aplicaveis listados em business.safety.google/adsservices (em inglés).

“Termos Adicionais” significa os termos adicionais mencionados no Apéndice 1, que refletem o acordo entre as partes sobre os termos que regem o tratamento de
Dados Pessoais do Controlador ao abrigo de determinadas Legislagdes Aplicaveis em matéria de Protecdo de Dados.

“Titular dos Dados do Controlador” significa o titular dos dados ao qual se referem os Dados Pessoais do Controlador.

” o« » o

2.2 Os termos “controlador”, “titular dos dados pessoais”, “dados pessoais”, “processamento”/“tratamento” e “operador” usados nestes Termos aplicaveis a
Controladores terao os significados atribuidos a eles (a) na Legislacao Aplicavel em matéria de Protecao de Dados; ou, (b) se nao houver descri¢do do significado
ou lei, no GDPR. Os termos “importador de dados” e “exportador de dados” terdo os significados atribuidos a eles nas SCCs do Controlador.

2.3 As palavras “incluir” e “incluindo” significam “incluindo, mas ndo se limitando a”. Todos os exemplos nestes Termos aplicaveis a Controladores sao ilustrativos, e ndo

exemplos unicos de um conceito especifico.

2.4 Qualquer referéncia a um regime legal, estatuto ou outro ato legislativo € uma referéncia a ele conforme periodicamente alterado ou promulgado.

25 Em caso de inconsisténcia entre a versao traduzida e a versao em inglés destes Termos aplicaveis a Controladores, a versao em inglés tera precedéncia.
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3. Aplicacao destes Termos aplicaveis a Controladores

3.1

3.2

Geral. Estes Termos aplicaveis a Controladores so serdo aplicados aos Servicos de Controlador no ambito dos quais as partes aceitaram estes Termos aplicaveis a
Controladores, por exemplo: (a) os Servigos de Controlador no &mbito dos quais o Cliente clicou para aceitar estes Termos aplicaveis a Controladores; ou, (b) se o
Contrato incorpora estes Termos aplicaveis a Controladores por referéncia, os Servigos de Controlador que sao objeto do Contrato.

Incorporagao de Termos Adicionais. Os Termos Adicionais complementam estes Termos aplicaveis a Controladores.

Fungdes e Restricdes no Tratamento

41

4.2

4.3

4.4

Controladores Independentes. Sujeita a Secao 4.3 (Controladores Finais), cada uma das partes:

(a) € um controlador independente dos Dados Pessoais do Controlador;
(b) determinara individualmente as finalidades e os meios de tratamento dos Dados Pessoais do Controlador; e
(c) cumprira as obrigagdes que lhe sdo impostas pela Legislagdo Aplicavel em matéria de Protecao de Dados no que diz respeito ao tratamento de Dados

Pessoais do Controlador.

Restricoes no Tratamento. A Secao 4.1 (Controladores Independentes) ndo afetard nenhuma restricdo sobre os direitos de qualquer uma das partes de usar ou, de

outra forma, tratar os Dados Pessoais do Controlador no @mbito do Contrato.

Controladores Finais. Sem reduzir as obrigacoes de qualquer uma das partes ao abrigo destes Termos aplicaveis a Controladores, cada uma das partes reconhece
que: (a) as Afiliadas ou clientes da outra parte podem ser Controladores Finais; e (b) a outra parte podera atuar como um operador em nome dos respectivos

Controladores Finais. Cada parte devera garantir que seus préprios Controladores Finais cumpram os Termos aplicaveis a Controladores.

Transparéncia. O Cliente reconhece que o Google publicou em https://business.safety.google/privacy/ avisos sobre como o Google usa informacgdes de sites,

aplicativos ou outras propriedades que utilizam seus servicos. Sem prejuizo de suas obrigacdes nos termos da Secao 4.1(c), o Cliente pode enviar um link dessa

pagina para fornecer aos Titulares dos Dados do Controlador informacdes sobre o Tratamento dos Dados Pessoais do Controlador pelo Google.

Limitacao de responsabilidade

Se o Contrato for regido pela legislagéo de:

(a) um estado dos Estados Unidos da América, sem prejuizo de qualquer disposi¢ao no Contrato, a responsabilidade total de qualquer uma das partes em
relagdo a outra parte decorrente ou relacionada a estes Termos aplicaveis a Controladores sera limitada ao valor monetario maximo ou valor baseado em
pagamento a que a responsabilidade dessa parte esta limitada ao abrigo do Contrato, ndo se aplicando, portanto, nenhuma exclusao de pedidos de
indenizacao da limitagao de responsabilidade prevista no Contrato a pedidos de indenizacédo efetuados no ambito do Contrato ao abrigo da Legislacao
Aplicavel em matéria de Prote¢éo de Dados; ou

(b) uma jurisdicao que nao seja um estado dos Estados Unidos da América, a responsabilidade das partes decorrente ou relacionada a estes Termos aplicaveis
a Controladores estara sujeita as exclusdes e limitagdes de responsabilidade previstas no Contrato.

Efeitos destes Termos aplicaveis a Controladores

6.1

6.2

Ordem de Precedéncia. Em caso de qualquer conflito ou inconsisténcia entre os Termos Adicionais, as restantes disposicdes destes Termos aplicaveis a
Controladores e/ou as restantes disposicoes do Contrato, sera aplicada a seguinte ordem de precedéncia, sujeita ao disposto nas Secdes 4.2 (Restricdes no

Tratamento) e 6.2 (Nao Produgao de Efeitos sobre os Termos Aplicaveis a Operadores):

(a) os Termos Adicionais (se aplicavel);
(b) as restantes disposicdes destes Termos aplicaveis a Controladores; e
(c) as restantes disposicoes do Contrato.

Nao Producao de Efeitos sobre os Termos Aplicaveis a Operadores. Estes Termos aplicaveis a Controladores nao afetarao os termos independentes celebrados
entre o Google e o Cliente que reflitam uma relagédo controlador-operador, operador-operador ou operador-controlador para um servico diferente dos Servicos de

Controlador.

Alteracoes nestes Termos aplicaveis a Controladores

71

7.2

Alteracoes de URLs. Periodicamente, o Google pode alterar qualquer URL mencionado nestes Termos aplicaveis a Controladores e o conteudo desses URLs. No

entanto, o Google s6 pode mudar a lista de potenciais Servigcos de Controlador disponivel em business.safety.google/adsservices:

(a) para refletir uma mudanga no nome de um servico;
(b) para adicionar um novo servico; ou
(c) para remover um servico (ou um recurso de um servigo) quando: (i) todos os contratos para a prestagdo desse servico forem rescindidos; (ii) o Google

tenha autorizacao da parte do Cliente; ou (iii) o servico, ou um determinado recurso do servico, for recategorizado como um servigo de operador.

Alteracoes nos Termos aplicaveis a Controladores. O Google poderd modificar estes Termos aplicaveis a Controladores se a alteragao:

(a) estiver de acordo com o descrito na Secéo 7.1 (Alteracoes de URLs);
(b) refletir uma alteragdo no nome ou no tipo de uma entidade legal;
(c) for necessaria para cumprir com o disposto numa lei ou regulamento aplicavel, numa ordem judicial ou numa orientacdo expedida por um 6rgao regulador

ou agéncia do governo, ou para refletir o uso por parte do Google de uma Solucao de Transferéncia Alternativa (conforme definida no Apéndice 1A); ou

(d) de qualquer outra forma, nao: (i) alterar a categorizacao das partes como controladores de Dados Pessoais do Controlador ao abrigo da Legislacdo
Aplicavel em matéria de Protecao de Dados; (ii) ampliar o escopo nem remover qualquer restricdo sobre os direitos de qualquer uma das partes de usar ou,
de qualquer outra forma, tratar (x) no caso dos Termos Adicionais, os dados incluidos no escopo dos Termos Adicionais ou, (y) no caso das restantes

disposi¢oes destes Termos aplicaveis a Controladores, os Dados Pessoais do Controlador; ou (iii) tiver um impacto negativo significativo sobre o Cliente,
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conforme razoavelmente determinado pelo Google.

Notificacado de Alteragdes. Caso o Google tenha a intengdo de alterar estes Termos aplicaveis a Controladores de acordo com o disposto na Se¢do 7.2(c) e a
alteracdo em questao tenha um impacto negativo significativo sobre o Cliente, conforme razoavelmente determinado pelo Google, entdo o Google irad envidar
esforgos comerciais razodveis para informar o Cliente pelo menos 30 dias antes de a alteracdo entrar em vigor, ou em um periodo menor, se exigido por lei ou
regulamento aplicavel, por uma ordem judicial ou orientagcdo expedida por um 6rgao regulador ou agéncia do governo. Caso o Cliente se oponha a qualquer uma
dessas alteracoes, ele podera rescindir o Contrato enviando uma notificagéo por escrito ao Google até 90 dias apos ter sido informado de tal alteragao.

Apéndice 1: Termos Adicionais para a Legislacao Aplicavel em matéria de
Protecao de Dados

PARTE A - TERMOS ADICIONAIS PARA A LEGISLAGAO EUROPEIA EM MATERIA DE PROTEGCAO DE DADOS

1. Introducao

Este Apéndice 1A sé se aplica na medida em que a Legislacdo Europeia em matéria de Protecdo de Dados se aplica ao tratamento de Dados Pessoais do Controlador.

2. Definicoes

2.1

2.2

Neste Apéndice 1A:
“Controladores Finais do Google” significa os Controladores Finais dos Dados Pessoais do Controlador que sao tratados pelo Google.

“Dados Pessoais do Controlador do Reino Unido” significa os Dados Pessoais do Controlador referentes aos Titulares dos Dados do Controlador localizados no

Reino Unido.

“Dados Pessoais do Controlador Europeu” significa os Dados Pessoais do Controlador referentes aos Titulares dos Dados do Controlador localizados no EEE ou

na Suica.
“EEE” significa o Espago Econémico Europeu.

“Legislagao Europeia” significa, conforme aplicavel: (a) a legislacdo da UE ou de um Estado-Membro da UE, caso o GDPR da UE seja aplicavel ao tratamento de
Dados Pessoais do Controlador; (b) a legislagao do Reino Unido ou de uma parte do Reino Unido, caso o GDPR do Reino Unido seja aplicavel ao tratamento de

Dados Pessoais do Controlador; e (c) a legislacdo da Suica, caso a FDPA da Suica seja aplicavel ao tratamento de Dados Pessoais do Controlador.

“Pais Adequado” significa:

(a) para dados tratados e sujeitos ao GDPR da UE: o EEE ou um pais ou territorio que seja considerado como tendo protecdes de dados adequadas de acordo
com o GDPR da UE;
(b) para dados tratados e sujeitos ao GDPR do Reino Unido: o Reino Unido ou um pais ou territorio que seja considerado como tendo prote¢des adequadas de

acordo com o GDPR do Reino Unido e a Lei de Protecdo de Dados de 2018; e/ou

(c) para dados tratados e sujeitos & FDPA da Suica: a Suica ou um pais ou territério: (i) incluido na lista de estados cuja legislagcdo garante a protecdo de dados,
conforme publicado pelo Comissario Federal de Protecdo e Informacgdo de Dados da Suica; ou (i) que cumpre a protecdo de dados estabelecida pelo
Conselho Federal da Suica de acordo com a FDPA da Suica; em todos os casos, exceto quando ha uma estrutura opcional de protecéao de dados.

“SCCs de Controlador” significa os termos disponiveis em business.safety.google/adscontrollerterms/sccs/c2c.

“Solucao de Transferéncia Alternativa” significa uma solugdo, que nao seja as Clausulas Contratuais Padrao de Controlador, que permita a transferéncia legal de
informacoes pessoais para um terceiro pais de acordo com a Legislacao Europeia em matéria de Protecdo de Dados, por exemplo, uma estrutura de protecao de

dados que garanta que as entidades locais participantes fornegcam a protecao adequada.

“Transferéncias Europeias Permitidas” significa o tratamento de Dados Pessoais do Controlador em um Pais Adequado ou a transferéncia de Dados Pessoais do

Controlador para um Pais Adequado.

“Transferéncia(s) Europeia(s) Restrita(s)” significa a(s) transferéncia(s) de Dados Pessoais do Controlador que: (a) estao sujeitas a Legislagado Europeia em

matéria de Protecdo de Dados; e (b) ndo sejam Transferéncias Europeias Permitidas.

Os termos “importador de dados” e “exportador de dados” terdo os significados atribuidos a eles nas SCCs do Controlador.

3. Controladores Finais do Google

Os Controladores Finais do Google s&o: (i) para os Dados Pessoais do Controlador Europeu tratados pelo Google, a Google Ireland Limited; e (i) para os Dados Pessoais do

Controlador do Reino Unido tratados pelo Google, a Google LLC. Cada uma das partes garantira que os Controladores Finais cumpram as SCCs do Controlador (quando

aplicavel).

4. Transferéncias de Dados

4.1

4.2

43

Transferéncias Europeias Restritas. Qualquer uma das partes podera fazer Transferéncias Europeias Restritas se cumprir com as disposi¢oes sobre
Transferéncias Europeias Restritas previstas na Legislacdo Europeia em matéria de Protecéo de Dados.

Solucado de Transferéncia Alternativa.

(a) Caso o Google adote uma Solucao de Transferéncia Alternativa para as Transferéncias Europeias Restritas, (i) 0 Google garantira que essas Transferéncias
Europeias Restritas sejam feitas de acordo com a Solugdo de Transferéncia Alternativa em questao; e (i) o paragrafo 5 (SCCs do Controlador) deste
Apéndice 1A ndo se aplicara a essas Transferéncias Europeias Restritas.

(b) Caso o Google ndo tenha adotado, ou tenha informado o Cliente de que nao iria mais adotar uma Solugédo de Transferéncia Alternativa para as
Transferéncias Europeias Restritas, aplica-se o paragrafo 5 (SCCs do Controlador) deste Apéndice 1A as Transferéncias Europeias Restritas em questéao.

Disposi¢oes sobre transferéncias subsequentes.

(a) Aplicacao do paragrafo 4.3. Os paragrafos 4.3(b) (Uso dos Dados Pessoais do Provedor de Dados) e 4.3(c) (Protecdo dos Dados Pessoais do Provedor de

Dados) deste Apéndice 1A se aplicardao somente na medida que:

(i) uma das partes (o “Destinatario dos Dados”) trata os Dados Pessoais do Controlador disponibilizados pela outra parte (o “Provedor de Dados”)

em conexao com o Contrato (por exemplo, Dados Pessoais do Controlador, “Dados Pessoais do Provedor de Dados”;
(ii) o Provedor de Dados ou sua Afiliada tem um certificado de uma Solucédo de Transferéncia Alternativa; e

(iii) o Provedor de Dados notifica por escrito o Destinatario dos Dados sobre tal certificacdo de Solucao de Transferéncia Alternativa.
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(b) Uso dos Dados Pessoais do Provedor de Dados.

(i) Na medida em que uma Solugédo de Transferéncia Alternativa aplicavel inclua principios de transferéncia subsequente, entdo, de acordo com tais
principios sob a Solugao de Transferéncia Alternativa relevante, o Destinatario dos Dados usara os Dados Pessoais do Provedor de Dados apenas
da maneira aprovada pelos Titulares dos Dados do Controlador.

(ii) Quando o Provedor de Dados ndo receber aprovagao dos Titulares dos Dados do Controlador relevantes, conforme exigido pelo Contrato, o
Destinatario dos Dados nao estara violando o paragrafo 4.3(b)(i) se usar os Dados Pessoais do Provedor de Dados de acordo com a aprovagao

exigida.
(c) Protecao dos Dados Pessoais do Provedor de Dados.
(i) O Destinatario dos Dados fornecera um nivel de protecao para os Dados Pessoais do Provedor de Dados que seja pelo menos equivalente ao

exigido pela Solucdo de Transferéncia Alternativa aplicavel.

(ii) Se o Destinatario dos Dados determinar que nao pode cumprir o paragrafo 4.3(c)(i), ele: (A) notificara o Provedor de Dados por escrito e (B)
cessara o tratamento dos Dados Pessoais do Provedor de Dados ou tomara medidas razoaveis e apropriadas para remediar a falta de compliance.

(d) Uso e Certificagao da Solucao de Transferéncia Alternativa. Informagdes sobre o uso de, ou certificacdo para, Solu¢des de Transferéncia Alternativas

pelo Google e/ou os Afiliadas dele podem ser encontradas em https:/business.safety.google/adsdatatransfers.

5. SCCs do Controlador
5.1 Transferéncias de Dados Pessoais do Controlador Europeu para o Cliente. Na medida em que:
(a) o Google transfira os Dados Pessoais do Controlador Europeu para o Cliente; e
(b) a transferéncia seja uma Transferéncia Europeia Restrita, considera-se que o Cliente, na qualidade de importador de dados, tera celebrado as SCCs do

Controlador com a Google Ireland Limited (o Controlador Final do Google aplicavel), na qualidade de exportadora de dados, e as transferéncias estarao

sujeitas as SCCs do Controlador.

5.2 Transferéncias de Dados Pessoais do Controlador do Reino Unido para o Cliente. Na medida em que:
(a) o Google transfira os Dados Pessoais do Controlador do Reino Unido para o Cliente; e
(b) a transferéncia seja uma Transferéncia Europeia Restrita, considera-se que o Cliente, na qualidade de importador de dados, tera celebrado as SCCs do

Controlador com a Google LLC (o Controlador Final do Google aplicavel), na qualidade de exportadora de dados, e as transferéncias estarao sujeitas as
SCCs do Controlador.

5.3 Transferéncias de Dados Pessoais do Controlador Europeu para o Google. As partes reconhecem que, nos casos em que o Cliente transfere Dados Pessoais do
Controlador Europeu para o Google, as SCCs do Controlador ndo sdo obrigatorias, porque o endereco da Google Ireland Limited (o Controlador Final do Google
aplicavel) é de um Pais Adequado e essas transferéncias sdo Transferéncias Europeias Permitidas. Isso ndo afeta as obrigacdes do Google previstas no paragrafo 4.1
(Transferéncias Europeias Restritas) deste Apéndice 1A.

5.4 Transferéncias de Dados Pessoais do Controlador do Reino Unido para o Google. Na medida em que o Cliente transfira Dados Pessoais do Controlador do
Reino Unido para o Google, considera-se que o Cliente, na qualidade de exportador de dados, tera celebrado as SCCs do Controlador com a Google LLC (o
Controlador Final do Google aplicavel), na qualidade de importadora de dados, e as transferéncias estardo sujeitas as SCCs do Controlador, porque o endereco da
Google LLC ndo é de um Pais Adequado.

5.5 Contato com o Google; Informagées do Cliente.

(a) O Cliente pode entrar em contato com a Google Ireland Limited e/ou a Google LLC sobre as SCCs do Controlador em

https://support.google.com/policies/troubleshooter/9009584 (em inglés) ou por outros meios periodicamente disponibilizados pelo Google.

(b) O Cliente reconhece que o Google precisa gravar determinadas informacdes de acordo com as SCCs do Controlador, incluindo (i) a identidade e os
detalhes de contato do importador de dados (bem como de qualquer pessoa de contato responsavel pela protecdo de dados); e (i) as medidas técnicas e
organizacionais implementadas pelo importador de dados. Da mesma forma, o Cliente, quando solicitado e se aplicavel, fornecera tais informagdes pelos

meios disponibilizados pelo Google e garantird que todas as informacdes fornecidas estdo corretas e atualizadas.

5.6 Resposta a Consultas dos Titulares dos Dados. O importador de dados aplicavel sera responsavel por responder a consultas dos titulares dos dados e da

autoridade supervisora relativas ao tratamento dos Dados Pessoais do Controlador relevantes por parte do importador de dados.

5.7 Exclus@o de Dados apds a Rescisao. Na medida em que:
(a) a Google LLC atue na qualidade de importadora de dados e o Cliente atue na qualidade de exportador de dados ao abrigo das SCCs do Controlador; e
(b) o Cliente rescinda o Contrato de acordo com a Clausula 16(c) das SCCs do Controlador, para efeitos do disposto na Clausula 16(d) das SCCs do

Controlador, o Cliente da instru¢des ao Google para excluir os Dados Pessoais do Controlador. Com excec¢ao dos casos em que a Legislacdo Europeia exija
o armazenamento, o Google promovera essa exclusao assim que razoavelmente possivel, na medida em que a exclusdo em questao seja razoavelmente
possivel (considerando que o Google € um Controlador independente desses dados, bem como a natureza e a funcionalidade dos Servicos de

Controlador).
6. Responsabilidade caso as SCCs do Controlador sejam aplicaveis.
Caso as SCCs do Controlador sejam aplicaveis de acordo com o paragrafo 5 (SCCs do Controlador) deste Apéndice 1A, o total combinado de responsabilidade:

(a) do Google, da Google LLC e da Google Ireland Limited perante o Cliente; e

(b) do Cliente perante o Google, a Google LLC e a Google Ireland Limited, decorrente ou relacionado ao Contrato e as SCCs do Controlador conjuntamente, estara
sujeito ao disposto na Segao 5 (Limite de Responsabilidade). O disposto na Clausula 12 das SCCs do Controlador ndo afetara o previsto na frase anterior.

7. Terceiros Beneficiarios

Quando a Google LLC e/ou a Google Ireland Limited ndo forem parte do Contrato, e sim uma parte das SCCs do Controlador aplicaveis de acordo com o paragrafo 5 (SCCs
do Controlador) deste Apéndice 1A, a Google LLC e/ou a Google Ireland Limited (conforme aplicavel) serao terceiros beneficiarios da Secao 4.3 (Controladores Finais) e dos
paragrafos 3 (Controladores Finais do Google), 5 (SCCs do Controlador) e 6 (Responsabilidade caso as SCCs do Controlador sejam aplicaveis) deste Apéndice 1A. Em caso
de conflito ou inconsisténcia entre este paragrafo 7 (Terceiros Beneficiarios) e qualquer outra clausula do Contrato, este paragrafo 7 (Terceiros Beneficiarios) tera

precedéncia.
8. Ordem de Precedéncia

8.1 Em caso de qualquer conflito ou inconsisténcia entre as SCCs do Controlador, este Apéndice 1A, as restantes disposicoes destes Termos aplicaveis a Controladores

alni ac ractantac AienncicrAnce AA CAntratAn ant3n ac Qe AA CAantraladar taria nraradAancia
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8.2 Clausulas Comerciais Adicionais. Sujeito as alteracdes introduzidas por estes Termos aplicaveis a Controladores, o Contrato permanece em vigor e a produzir
efeitos. Os paragrafos 5.5 (Contato com o Google) a 5.7 (Exclusdo de Dados apos a Resciséo) e o paragrafo 6 (Responsabilidade caso as SCCs do Controlador
sejam aplicaveis) deste Apéndice 1A sdo clausulas comerciais adicionais relacionadas as SCCs do Controlador, conforme permitido pela Clausula 2(a) (Efeito e

invariabilidade das Clausulas) das SCCs do Controlador.

8.3 Nao Introdugéao de Alteragdes nas SCCs do Controlador. O Contrato (incluindo estes Termos aplicaveis a Controladores) ndo tem o objetivo de alterar ou
contradizer as SCCs do Controlador ou prejudicar os direitos ou as liberdades fundamentais dos titulares dos dados previstos na Legislagdo Europeia em matéria de

Protecdo de Dados.
PARTE B - TERMOS ADICIONAIS PARA AS LEIS ESTADUAIS DE PRIVACIDADE DOS EUA
1. Introducao

O Google pode oferecer e o Cliente pode habilitar determinadas configura¢des no produto, ajustes ou outras funcionalidades para os Servicos de Controlador relacionados

ao tratamento de dados restrito, conforme descrito na documentagao de apoio disponivel em business.safety.google/rdp e atualizada periodicamente (“Tratamento de
Dados Restrito”). O Apéndice 1B reflete o acordo entre as partes para o tratamento de Dados Pessoais do Cliente e Dados Desidentificados (conforme definido abaixo) de
acordo com o Contrato em conexao com as Leis Estaduais de Privacidade dos EUA e é vigente somente de acordo com a aplicabilidade de cada Lei Estadual de Privacidade

dos EUA.
2. Definicoes Adicionais e Interpretacao
Neste Apéndice 1B:
(a) “Dados Pessoais do Cliente” significa dados pessoais tratados pelo Google em nome do Cliente no fornecimento de Servigos de Controlador pelo Google.

(b) “Dados Desidentificados” significa informacdes de dados que foram “desidentificados”, de acordo com a definicao do termo “deidentified” no CCPA e do termo

“de-identified” em outras Leis Estaduais de Privacidade dos EUA, quando divulgados de uma parte para outra.

(c) “Instrugdes” significa, coletivamente, as instrucdes do Cliente ao Google para tratar os Dados Pessoais do Cliente somente de acordo com as Leis Estaduais de
Privacidade dos EUA: (a) para fornecer os Servicos de RDP e qualquer suporte técnico relacionado; (b) conforme especificado pelo uso do Cliente dos Servigcos de
RDP (incluindo nas configuracdes e outras funcionalidades de tais Servicos de RDP) e qualquer suporte técnico relacionado; (c) conforme documentado no
Contrato, incluindo este Apéndice 1B; (d) conforme documentado em quaisquer outras instrucdes escritas fornecidas pelo Cliente e confirmadas pelo Google
como constituindo instrugdes para os fins deste Apéndice 1B; e (e) para tratar Dados Pessoais do Cliente conforme permitido pelas Leis Estaduais de Privacidade

dos EUA para prestadores de servicos e operadores.

(d) “Servicos de RDP” significa os Servigos de Controlador sujeitos ao Tratamento de Dados Restrito (RDP, na sigla em inglés).
(e) “Periodo de Vigéncia” significa o periodo entre a Data de Vigéncia dos Termos até o término da prestagao dos Servigos de Controlador do Google sob o Contrato.
(f) Os termos “comercial”, “cliente”, “informacgdes pessoais”, “venda(s)”, “vender”, “prestador de servi¢o” e “compartilhamento” conforme usados neste

Apéndice 1B foram definidos nas Leis Estaduais de Privacidade dos EUA.

(9) O Cliente € o unico responsavel por cumprir cada uma das Leis Estaduais de Privacidade dos EUA ao usar os servicos do Google, incluindo o Tratamento de Dados
Restrito.
3. Termos das Leis Estaduais de Privacidade dos EUA (sob o Tratamento de Dados Restrito)

Em relagéo aos Dados Pessoais do Cliente tratados sob o Tratamento de Dados Restrito, e na medida em que uma ou mais das Leis Estaduais de Privacidade dos EUA se

aplique ao tratamento de Dados Pessoais do Cliente:
31 Tratamento dos Dados.

3.1.1  Fungodes e Compliance Regulatéria; Autorizagao.

(a) Responsabilidades do Operador e do Controlador. As partes reconhecem e concordam que:

(i) o paragrafo 7 (Objeto e Detalhes do Tratamento de Dados de acordo com as Leis Estaduais de Privacidade dos EUA) deste Apéndice 1B

descreve o objeto e os detalhes do tratamento dos Dados Pessoais do Cliente;

(ii) o Google é um prestador de servicos e operador de Dados Pessoais do Cliente de acordo com as Leis Estaduais de Privacidade dos EUA;
(iii) o Cliente € um controlador ou operador, conforme aplicavel, de Dados Pessoais do Cliente de acordo com as Leis Estaduais de Privacidade
dos EUA; e
(b) Clientes Operadores. Se o Cliente for um operador:
0] o Cliente garante, de maneira continua, que o controlador relevante autorizou: (A) as Instrugdes, (B) a designagao do Google como outro

operador por parte do Cliente e (C) o envolvimento do Google com subcontratados, conforme descrito no paragrafo 3.6 (Subcontratados)

deste Apéndice 1B;

(i) o Cliente encaminhara imediatamente ao controlador relevante qualquer notificagao fornecida pelo Google de acordo com os paragrafos

3.3.2(a) (Notificacdo de Incidentes) e 3.6 (Subcontratados); e

(iii) o Cliente pode disponibilizar ao controlador relevante qualquer informac&o fornecida pelo Google de acordo com os paragrafos 3.3.3(c)

(Direitos de Auditoria do Cliente) e 3.6 (Subcontratados).
3.1.2 Instrugdes do Cliente. Ao assinar este Apéndice 1B, o Cliente instrui o Google a tratar Dados Pessoais do Cliente apenas de acordo com as Instrugdes.
313 Compliance do Google com as Instrugdes. O Google cumprira as Instrucdes, exceto quando proibido pelas Leis Estaduais de Privacidade dos EUA.

314 Produtos Adicionais. Se o Cliente usar qualquer produto, servico ou aplicativo fornecido pelo Google ou terceiros que: (a) ndo faga parte dos Servicos de
RDP; e (b) esteja acessivel para uso em uma interface do usuario dos Servigcos de RDP ou integrado de outra forma aos Servigos de RDP (um “Produto
Adicional”), os Servicos de RDP podem permitir que o Produto Adicional acesse os Dados Pessoais do Cliente conforme necessario para interoperacao do
Produto Adicional com os Servicos de RDP. Para deixar claro, o Apéndice 1B ndo se aplica ao tratamento de dados pessoais relacionado ao fornecimento de

qualquer Produto Adicional usado pelo Cliente, incluindo os dados pessoais transmitidos para o Produto Adicional ou pelo Produto Adicional.

3.2 Exclusao de Dados no final do Periodo de Vigéncia. O Cliente instrui o Google a excluir todos os Dados Pessoais do Cliente restantes (incluindo copias
existentes) dos sistemas do Google no final do Periodo de Vigéncia, de acordo com a lei aplicavel. O Google cumprira esta instrugao assim que possivel e dentro de

um periodo maximo de 180 dias, a menos que as leis aplicaveis exijam armazenamento.
33 Seguranca de dados.
231 Medidas e Accictdncia de Seanraneca da Gannle
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(a)

(b)

(c)

Medidas de Seguranca do Google. O Google implementara e mantera medidas técnicas e organizacionais para proteger os Dados Pessoais do
Cliente contra destruicdo, perda, alteracéo, divulgagdo ou acesso ndo autorizados acidentais ou ilegais (“Medidas de Seguranga”). As Medidas de
Seguranca incluem medidas para: (i) criptografar dados pessoais; (i) ajudar a garantir a confidencialidade, integridade, disponibilidade e resiliéncia
continuas dos sistemas e servicos do Google; (iii) ajudar a restaurar o acesso oportuno aos dados pessoais apos um incidente; e (iv) testes
regulares de eficacia. O Google pode atualizar ou modificar as Medidas de Seguranga periodicamente, desde que tais atualizagdes e modificagcdes
nao resultem na degradagao da segurancga geral dos Dados Pessoais do Cliente.

Acesso e Compliance. O Google garantird que todas as pessoas autorizadas a tratar Dados Pessoais do Cliente se comprometam com a
confidencialidade ou estejam sob uma obrigagao estatutaria de confidencialidade apropriada.

Assisténcia de Segurancga do Google. O Google, considerando a natureza do tratamento dos Dados Pessoais do Cliente e as informacdes que
dispde, ajudara o Cliente a garantir o cumprimento das obrigagdes do Cliente (ou, caso o Cliente seja um operador, as obrigagcdes do controlador
relevante) em matéria de seguranca e de violagdes de dados pessoais, incluindo as obrigacdes do Cliente (ou, quando o Cliente for um operador,
as obriga¢des do controlador relevante) em matéria de seguranca e de violagdes de dados pessoais de acordo com as Leis Estaduais de
Privacidade dos EUA, das seguintes formas:

(i) implementando e mantendo as Medidas de Seguranca de acordo com o paragrafo 3.3.1(a) (Medidas de Seguranga do Google);
(ii) cumprindo o disposto no paragrafo 3.3.2 (Incidentes com Dados); e
(iii) garantindo ao Cliente os direitos concedidos no paragrafo 3.3.3(c) (Direitos de Auditoria do Cliente).

3.3.2 Incidentes com Dados.

(a)

(b)

(c)

(d)

Notificacao de Incidentes. Caso tome conhecimento de um Incidente com Dados (conforme definido abaixo), o Google: (i) notificara o Cliente
sobre o Incidente com Dados sem atrasos indevidos e (ii) tomara providéncias razoaveis imediatas para minimizar os danos e proteger os Dados
Pessoais do Cliente. Neste Apéndice 1B, "Incidentes com Dados" significa uma violagdo da seguranca do Google que leva a destruicao, perda,
alteracao, divulgagcao ndo autorizada ou acesso acidentais ou ilegais a Dados Pessoais do Cliente em sistemas gerenciados ou controlados pelo
Google. “Incidentes com Dados” ndo incluirdo tentativas malsucedidas ou atividades que ndo comprometam a seguranga dos Dados Pessoais do
Cliente, incluindo tentativas malsucedidas de login, pings, verificagdes de portas, ataques de negagao de servico e outros ataques de rede contra

firewalls ou sistemas em rede.

Envio da Notificagcao. O Google enviara uma notificacao sobre um Incidente com Dados para o enderego de e-mail que foi designado pelo
Cliente, na interface do usuario dos Servicos de RDP ou em outros meios fornecidos pelo Google, para receber determinadas notificagcdes do
Google relacionadas a este Apéndice 1B (“Enderego de E-mail para Recebimento de Notificagdes”) ou, a critério do Google (incluindo se o
Cliente ndo tiver fornecido esse endereco), por outra comunicagao direta (por exemplo, telefonema, e-mail ou uma reunido presencial). O cliente é

o unico responsavel por indicar o Endereco de E-mail para Recebimento de Notificagdes e garantir que esta atualizado e valido.

Notificagoes a Terceiros. O Cliente € a Unica parte responséavel por cumprir o disposto nas leis em matéria de notificagdo de incidentes que sejam
aplicaveis ao Cliente e por cumprir todas as obriga¢oes de notificacédo a terceiros relacionadas a Incidentes com Dados.

Nao Reconhecimento de Falha por parte do Google. A notificagdo ou resposta do Google a um Incidente com Dados de acordo com este
paragrafo 3.3.2 (Incidentes com Dados) ndo sera interpretada como um reconhecimento pelo Google de qualquer falha ou responsabilidade

relativamente ao Incidente com Dados em questao.

3.3.3 Responsabilidades e Avaliagao de Seguranga do Cliente.

(a)

(b)

(c)

https://business.safety.google/intl/pt-BR/adscontrollerterms/

Responsabilidades de Seguranca do Cliente. O Cliente concorda que, sem prejuizo das obriga¢des do Google nos paragrafos 3.3.1 (Medidas e
Assisténcia de Seguranca do Google) e 3.3.2 (Incidentes com Dados):

(i) O Cliente é responsavel pelo uso que fizer dos Servicos de RDP, incluindo: (1) pelo uso apropriado dos Servigos de RDP a fim de garantir
um nivel de seguranca adequado ao risco no que diz respeito aos Dados Pessoais do Cliente e (2) pela protecdo das credenciais de

autenticacao de contas, sistemas e dispositivos que o Cliente usa para ter acesso aos Servicos de RDP; e

(ii) O Google ndo tem obrigagao de proteger os Dados Pessoais do Cliente que o Cliente armazenar ou transferir para fora dos sistemas do

Google e de seus subcontratados.

Avaliagcao de Seguranca do Cliente. O Cliente reconhece e concorda que as Medidas de Seguranga implementadas e mantidas pelo Google, nos
termos previstos do paragrafo 3.3.1(a) (Medidas de Seguranca do Google), oferecem um nivel de segurancga apropriado ao risco no que diz
respeito aos Dados Pessoais do Cliente, considerando as tecnologias atuais, os custos de implementacao e a natureza, o escopo, o contexto e as

finalidades do tratamento dos Dados Pessoais do Cliente, bem como os riscos para as pessoas fisicas.
Direitos de Auditoria do Cliente.

(i) O Cliente pode realizar uma auditoria para verificar a compliance do Google com as obrigagdes segundo este Apéndice 1B. Ele fara isso
solicitando e analisando (1) um certificado emitido para verificagdo de seguranca que mostre o resultado de uma auditoria por um auditor
independente (por exemplo, certificacdo SOC 2 Tipo Il ou ISO/IEC 27001 ou outra certificagao similar, ou outra certificacdo de seguranca
referente a uma auditoria realizada por um auditor independente aceito pelo Cliente e pelo Google) em até 12 meses a partir da data de

solicitacdo do Cliente e (2) qualquer outra informagdo que o Google determinar que é razoavelmente necessaria para o Cliente verificar a
compliance.

(ii) Como alternativa, o Google pode, a seu Unico e exclusivo critério e em resposta a solicitagao do Cliente, iniciar uma auditoria
independente para verificar a compliance do Google com suas obriga¢des listadas neste Apéndice 1B. Durante tal auditoria, o0 Google
disponibilizara ao auditor independente todas as informagdes necessarias para demonstrar a compliance. Quando o Cliente solicitar esse
tipo de auditoria, 0 Google pode cobrar uma taxa (baseada nos custos razoaveis do Google). O Google fornecera ao Cliente mais detalhes
sobre qualquer taxa aplicavel e sobre a base de célculo antes da realizagao da auditoria em questao. O Cliente sera responsavel por
quaisquer taxas cobradas por um auditor independente indicado pelo Cliente para a execucado da auditoria.

(iii) Nada neste Apéndice 1B requer que o Google dé acesso ou divulgue ao Cliente ou ao auditor independente:
(1 dados de outro cliente de uma Entidade do Google;
(2) informacdes internas financeiras ou contabeis de uma Entidade do Google;
3) segredos comerciais da Entidade do Google;
(4) informacoes que, na opinido razoavel do Google, possam: (A) comprometer a seguranga dos sistemas ou instalagdes de qualquer

Entidade do Google; ou (B) fazer com que uma Entidade do Google incumpra as obriga¢des decorrentes das Leis Estaduais de

Privacidade dos EUA ou as obrigacdes de seguranga e/ou privacidade para com o Cliente ou terceiros; ou

(5) informacoes que o Cliente ou o auditor independente tentem acessar por qualquer motivo que ndo seja o cumprimento de boa-fé
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das obrigacoes do Cliente decorrentes das Leis Estaduais de Privacidade dos EUA.

3.4 Assisténcia para avaliagao de impacto. O Google (levando em conta a natureza do tratamento e as informagdes disponiveis para o Google) auxiliara o Cliente a
garantir o cumprimento das obrigacdes do Cliente (ou, caso o Cliente seja um operador, das obrigagdes do controlador relevante) relacionadas a relatérios de
impacto a protecéo de dados e consultas regulatérias prévias, na medida do exigido pelas Leis Estaduais de Privacidade dos EUA, das seguintes formas:

(@) fornecendo a Documentagéao de Seguranca;

(b) fornecendo as informagdes contidas no Contrato (incluindo este Apéndice 1B); e

(c) fornecendo ou disponibilizando, de acordo com as praticas padrao do Google, outros materiais relacionados a natureza dos Servicos de RDP e ao
tratamento de Dados Pessoais do Cliente (por exemplo, materiais da Central de Ajuda).

35 Direitos dos Titulares dos Dados.

3.5.1 Respostas a solicitagoes dos Titulares de Dados. Se o Google receber uma solicitagao de um titular de dados relacionada a Dados Pessoais do Cliente, o
Cliente autoriza o Google a (e o Google desde ja notifica o Cliente que ird):

(a) responder diretamente a solicitagao do titular dos dados de acordo com a funcionalidade padréo de uma ferramenta (se houver) disponibilizada
por uma Entidade do Google aos titulares dos dados e que permite ao Google responder direta e padronizadamente a determinadas solicitagcoes
dos titulares dos dados relacionadas a Dados Pessoais do Cliente (por exemplo, configuracdes de publicidade on-line ou um plug-in de
desativacao no navegador) (“Ferramenta do Titular dos Dados”) (se a solicitagéo for feita em uma Ferramenta do Titular dos Dados); ou

(b) aconselhar o titular dos dados a enviar sua solicitagdo ao Cliente, e o Cliente sera responséavel por responder a solicitacdo (se ela nao for feita em
uma Ferramenta do Titular dos Dados).

3.5.2  Assisténcia por parte do Google a Solicitagées dos Titulares dos Dados. O Google ajudara o Cliente a cumprir as respectivas obrigacdes (ou, se o
Cliente for um operador, as obrigagdes do controlador relevante) de acordo com as Leis Estaduais de Privacidade dos EUA no sentido de responder as
solicitagdes para exercicio dos direitos dos titulares dos dados, tendo em conta, em todo caso, a natureza do tratamento dos Dados Pessoais do Cliente e
das seguintes formas:

(a) fornecendo a funcionalidade dos Servigos de RDP;

(b) cumprindo os compromissos previstos no paragrafo 3.5.1 (Respostas a Solicitagdes dos Titulares dos Dados); e

(c) se aplicavel aos Servicos de RDP, disponibilizando as Ferramentas do Titular dos Dados.

3.5.3  Retificagao. Se o Cliente tomar conhecimento de que os Dados Pessoais do Cliente estdo incorretos ou desatualizados, o Cliente sera responséavel por
retificar ou excluir esses dados, se tal for exigido pelas Leis Estaduais de Privacidade dos EUA, usando, inclusive, a funcionalidade dos Servigos de RDP
(quando a mesma se encontrar disponivel).

3.6 Subcontratados.

(a) O Cliente autoriza, em geral, o Google a contratar outras entidades como subcontratados para o fornecimento dos Servigos de RDP. Nessas contratagdes,
o Google:

(i) garantird em um contrato escrito que: (1) o subcontratado use e acesse os Dados Pessoais do Cliente apenas para o que for necessario para
executar as obrigagdes contratadas, seguindo o Contrato (incluindo o Apéndice 1B); e, (2) se o tratamento dos Dados Pessoais do Cliente estiver
sujeito as Leis Estaduais de Privacidade dos EUA, garantir que as obrigacdes de protecao de dados neste Apéndice 1B sejam impostas ao
subcontratado;

(ii) ao envolver novos subcontratados, o Google avisara ao Cliente sobre essas contratacdes e fornecera a oportunidade de se opor as contratacdes,
quando e onde for exigido pelas Leis Estaduais de Privacidade dos EUA; e

(iii) continuara totalmente responsavel por todas as obriga¢des passadas ao subcontratado e por todos os atos e omissoes do subcontratado.

(b) O Cliente podera opor-se a qualquer novo subcontratado rescindindo unilateralmente o Contrato imediatamente mediante notificacdo por escrito ao
Google, sob a condicdo de fornecer essa notificacdo em um prazo de até 90 dias apos ter sido informado sobre o envolvimento do novo subcontratado,
conforme descrito na Secao 3.6(a)(ii).

3.7 Contato com o Google. O Cliente pode entrar em contato com o Google relativamente ao exercicio de seus direitos sob este Apéndice 1B usando os métodos
descritos em privacy.google.com/businesses/processorsupport ou outros meios que possam ser periodicamente disponibilizados pelo Google.

4. Termos das Leis Estaduais de Privacidade Aplicaveis

41 Dados Desidentificados. Em relacdo aos Dados Pessoais do Cliente tratados com ou sem ativagao do Tratamento de Dados Restrito, e na medida em que uma ou
mais das Leis Estaduais de Privacidade dos EUA se aplique ao tratamento de Dados Pessoais do Cliente, cada parte cumprira os requisitos para o tratamento de
Dados Desidentificados descritos nas Leis Estaduais de Privacidade dos EUA, respeitando todos os Dados Desidentificados recebidos da outra parte, de acordo
com o Contrato. Para os propositos deste paragrafo 4.1 (Dados Desidentificados), os Dados Pessoais do Cliente sdo todos os dados pessoais tratados por uma das
partes de acordo com este Contrato no ambito da prestagdo ou do uso dos Servigos de Controlador.

5. Obrigagoes do Google relacionadas a CCPA.
5.1 Em relagao aos Dados Pessoais do Cliente tratados sob o Tratamento de Dados Restrito, e na medida em que a CCPA se aplique a tal tratamento, o Google agira

como prestador de servigos do Cliente e, portanto, a menos que permitido para prestadores de servigo pela CCPA, conforme razoavelmente determinado pelo

Google:

(a) o Google ndo vendera ou compartilhara os Dados Pessoais do Cliente que forem recebidos do Cliente e relacionados ao Contrato;

(b) o Google ndo armazenara, usara ou divulgara os Dados Pessoais do Cliente (incluindo fora do relacionamento comercial direto entre o Google e o Cliente),
exceto para fins comerciais provisionados na CCPA em nome do Cliente e para o proposito especifico de executar os Servicos de RDP, conforme descrito
na documentacao de apoio disponivel em business.safety.google/rdp e atualizado periodicamente;

(c) 0 Google ndo combinara Dados Pessoais do Cliente que o Google receber do Cliente ou em nome dele com (i) informagdes pessoais que o Google receber
de outra(s) pessoa(s) ou em nome dela(s), ou (ii) informagdes pessoais coletadas da propria interagcdo do Google com um cliente, conforme descrito em
mais detalhes na documentagao de apoio disponivel em business.safety.google/rdp, exceto no limite do permitido pela CCPA;

(d) o Google tratara esses Dados Pessoais do Cliente para a finalidade especifica de realizar os Servigos de RDP, conforme descrito no Contrato e na
documentacéo de apoio (por exemplo, artigos da Central de Ajuda) ou conforme permitido pela CCPA, e as partes concordam que o Cliente esta
disponibilizando os Dados Pessoais do Cliente ao Google para tais fins;

(e) o Google permitira auditorias para verificar a compliance do Google com suas obriga¢des de acordo com este Apéndice 1B, conforme descrito no

mmrAmenfa DD AU AN N enban Aa A Al Acia Aa Clania)
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(f) o Google notificara o Cliente se determinar que ndo pode mais cumprir suas obrigagdes de acordo com a CCPA. Este paragrafo 5.1(f) ndo reduz os direitos

e as obrigagdes das partes dispostas em outras se¢des do Contrato;

(9) se o Cliente acreditar razoavelmente que o Google esta tratando Dados Pessoais do Cliente de maneira ndo autorizada, o Cliente tem o direito de notificar

o Google sobre tal crenga usando os métodos descritos em privacy.google.com/businesses/processorsupport, e as partes trabalhardo juntas em boa-fé

para remediar as atividades de tratamento supostamente violadoras, se necessario; e
(h) o Google cumprira as obrigagdes aplicaveis de acordo com a CCPA e fornecerd o mesmo nivel de protecao de privacidade exigido pela CCPA.

5.2 Em relagao aos Dados Pessoais do Cliente tratados sem a ativagao do Tratamento de Dados Restrito, e na medida em que a CCPA se aplica ao tratamento de Dados
Pessoais do Cliente:

(a) o Google tratara esses Dados Pessoais do Cliente para a finalidade especifica de realizar os Servigos de Controlador, conforme descrito no Contrato e na
documentacéo de apoio (por exemplo, artigos da Central de Ajuda) ou conforme permitido pela CCPA, e as partes concordam que o Cliente esta
disponibilizando os Dados Pessoais do Cliente ao Google para tais fins;

(b) o Google permitira auditorias para verificar a compliance do Google com suas obriga¢des de acordo com este Apéndice 1B, conforme descrito no
paragrafo 3.3.3(c) (Direitos de Auditoria do Cliente);

(c) o Google notificara o Cliente se determinar que ndo pode mais cumprir suas obrigacdes de acordo com a CCPA;

(d) se o Cliente acreditar razoavelmente que o Google esta tratando Dados Pessoais do Cliente de maneira ndo autorizada, o Cliente tem o direito de notificar

o Google sobre tal crenga usando os métodos descritos em privacy.google.com/businesses/processorsupport, e as partes trabalhardo juntas em boa-fé

para remediar as atividades de tratamento supostamente violadoras, se necessario; e
(e) o Google cumprira as obrigacoes aplicaveis de acordo com a CCPA e fornecera o mesmo nivel de protecao de privacidade exigido pela CCPA.
6. Alteracoes no Apéndice 1B.

Além da Secéo 7 dos Termos aplicaveis a Controladores (Alterages nestes Termos aplicaveis a Controladores), conforme aplicavel, o Google pode alterar este Apéndice 1B
sem aviso prévio se a alteracao for (a) baseada na legislagcdo aplicavel, em regulamentos aplicaveis, numa ordem judicial ou numa orientagdo emitida por um 6rgao
regulador ou agéncia do governo, ou (b) ndo tenha um impacto material adverso sobre o Cliente de acordo com as Leis Estaduais de Privacidade dos EUA, conforme

determinado razoavelmente pelo Google.
7. Objeto e Detalhes do Tratamento de Dados de acordo com as Leis Estaduais de Privacidade dos EUA)
Objeto
O fornecimento de Servigos de RDP pelo Google e qualquer suporte técnico relacionado ao Cliente.
Duragao do Tratamento
O Periodo de Vigéncia, mais o tempo entre o Periodo de Vigéncia e a exclusao pelo Google de todos os Dados Pessoais do Cliente, de acordo com o Apéndice 1B.
Natureza e Propésito do Tratamento

O Google tratara (incluindo, conforme aplicavel aos Servigcos de RDP e as Instrucdes, as agdes de coleta, registro, organiza¢do, estruturacdo, armazenamento, alteracao,
recuperagao, uso, divulgacdo, combinacao, exclusao e destruicao) os Dados Pessoais do Cliente com a finalidade de fornecer os Servicos de RDP e qualquer suporte
técnico relacionado ao Cliente de acordo com o Apéndice 1B, ou conforme permitido para operadores de acordo com as Leis Estaduais de Privacidade dos EUA.

Tipos de Dados Pessoais

Os Dados Pessoais do Cliente podem incluir os tipos de dados pessoais descritos ao abrigo das Leis Estaduais de Privacidade dos EUA.
Categorias de Titulares de Dados

Os Dados Pessoais do Cliente dizem respeito as seguintes categorias de titulares de dados:

* titulares de dados sobre os quais 0 Google coleta dados pessoais ao fornecer os Servicos de RDP; e/ou
* titulares de dados cujos dados pessoais sao transferidos para o Google em conexao com os Servicos de RDP pelo Cliente, em nome do Cliente ou de acordo

com as instru¢oes do Cliente.
Dependendo da natureza dos Servicos de RDP, esses titulares de dados podem incluir individuos: (a) para quem a publicidade on-line foi ou sera direcionada; (b) que

visitaram sites ou aplicativos especificos para os quais o0 Google fornece os Servigos de RDP; e/ou (c) que sejam clientes ou usuarios dos produtos ou servigcos do Cliente.

Termos de Protegdo de Dados de Publicidade do Google aplicaveis entre Controladores, Versdo 7.0

10 de setembro de 2023

Versoes anteriores

¢ 19de julho de 2023

¢ 19de janeiro de 2023

¢ 21de setembro de 2022
¢ 16 de agosto de 2020

¢ 12 de agosto de 2020

¢ 19 de janeiro de 2020

¢ 31de outubro de 2019

¢ 12 de outubro de 2017
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